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Discurso, literatura, traduccion. Cudndo la palabra se convierte en politica
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La politica, entendida como el proceso mediante el cual se toman decisiones colectivas para
gobernar una comunidad, es un fenémeno intrinsecamente asociado a la comunicacién y la
representacion lingiifstica. Los estudios lingtifsticos, literarios y traductoldgicos ofrecen una
importante lente critica a través de la cual examinar y comprender la interseccién entre
cultura, poder y sociedad.

Las obras literarias, como cualquier otra forma de produccién discursiva, nunca se abstraen
del contexto sociopolitico en el que se crean, y a menudo acttian como espejo de la dindmica
politica de su tiempo. La politica, por otra parte, puede influir en la produccién y recepcién
de obras y discursos literarios, determinando qué temas se consideran aceptables y/o
relevantes, validando o invalidando determinadas tematizaciones narrativas o marcos
discursivos.

En el panorama académico contemporineo, numerosos estudios han explorado esta
compleja conexién, ofreciendo diferentes perspectivas y puntos de vista criticos
innovadores. En el dmbito del hispanismo, son numerosas las posibilidades de anilisis que
surgen a partir de esta perspectiva. Por estas razones, esta convocatoria pretende ser una
invitacién a los estudiosos para que contribuyan con propuestas que exploren las
intersecciones entre politica, lingiifstica, literatura y traduccién.



Estudios literarios:

Los estudios literarios constituyen un amplio campo de estudio de las relaciones entre
politica y cultura a través del andlisis de textos literarios, movimientos literarios y relatos
culturales. Se aceptan contribuciones que exploren cémo se representa, cuestiona o negocia
la politica a través de la literatura, asi como estudios que analicen el papel de la autora/del
autor y de la lectora/lector en el contexto politico contemporineo. Entre los temas posibles
se incluyen las representaciones de la politica en la ficcidn, la relacién entre literatura y
activismo politico y la influencia de los movimientos sociales en la produccién literaria.

Estudios lingiiisticos:

Los estudios lingtifsticos permiten profundizar en las précticas discursivas y lingiifsticas que
impregnan el discurso politico y la produccién literaria. Esta seccién acoge contribuciones
que examinen la retérica politica, la construccién de la identidad a través del lenguaje y las
construcciones lingifsticas conectadas con la creacién, ocultacién y reproduccién del
poder. Serin especialmente bienvenidos los trabajos que investiguen las estrategias de
persuasién en el lenguaje politico, el uso del lenguaje como herramienta de resistencia y el
lenguaje como dispositivo de reproduccién de la ideologfa.

Estudios traductolégicos:

Los estudios traductoldgicos ofrecen una perspectiva a partir de la cual explorar cémo se
media el lenguaje politico y literario a través de la traduccién. Esta seccién acoge
contribuciones que investiguen los retos y las posibilidades de la traduccién politica y
literaria, asi como estudios que exploren el papel de la traductora/traductor como mediador
politico y cultural. Se aceptan trabajos que analicen las estrategias de traduccién utilizadas
para transmitir ideologifas politicas, contribuir a difundir las voces de los sujetos subalternos
y apoyar los derechos humanos y la diversidad de género.

Estamos interesados en trabajos que examinen, entre otros, los siguientes temas:

® El uso del lenguaje politico en el discurso publico y medidtico, incluyendo las
estrategias persuasivas y retdricas utilizadas por los politicos para influir en la
opinién publica.

® El papel de la ficcidén y la literatura como herramientas de critica politica.

e Las implicaciones politicas de la traduccién, incluida la traduccién de textos
politicos, discursos y documentos oficiales entre lenguas y culturas.



e La representacién politica en las obras literarias y su implicacién para la
comprension del contexto politico de las obras.

e Estudios comparativos que examinen las diferencias linglifsticas, narrativas y
traductoldgicas en conexidn a las politicas nacionales e internacionales.

® Anilisis de los marcos discursivos, de los relatos y del lenguaje en contextos politicos
de conflicto y/o transicién.
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Envio de propuestas:

Para participar como comunicante (20 minutos) deberd rellenar la plantilla de
comunicaciones y enviarla a congresobeta2024@gmail.com, antes del 20 de junio de 2024.
Las propuestas serdn evaluadas por el comité cientifico del congreso.

Una vez comunicada la aceptacién de la propuesta, se abrird un plazo de inscripcién al
congreso. Se enviardn las instrucciones pertinentes en el correo de confirmacién, indicando
el abono de la cuota anual de membresia junto a la participacién en el congreso (60 euros).

Comité organizador:

Rosa Schioppa
Gioia Scala

Sede:

Dipartimento di Scienze Politiche - Universita degli Studi della Campania Luigi Vanvitelli
Viale Ellitticon. 31 - 81100 Caserta

Se valorard la posibilidad de ofrecer alguna sesién semipresencial. Deberd hacerse constar en
el envio de la propuesta y se estudiard por parte del comité organizador del congreso y la
junta directiva.

Contacto:

congres0beta2024@gmail.com
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